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Ensure your shelf is a minimum of
110mm from the top of the wall bracket
Assurez-vous que l'étagére du haut est a
au moins 110 mm du sommet de I'équerre

— Asegurese de que su gabinete/repisa se

encuentra a un minimo de 110 mm desde
la parte superior del soporte de pared
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Swift Mount

TV WALL MOUNTS

SWIFT250AVS

Per Shelf
Par étagere
Por estante

Read through ALL instructions before commencing installation.
Lisez toutes les instructions avant de débuter I'installation.
Lea todas las instrucciones antes de empezar la instalacion.

. "= 3 +44(0)3333 200490 (UK)
@ www.swiftmount.com a 1-800 875 0182 (USA)

Swift Mount, PO Box 340, Telford, TF1 9DS, UK
Swift Mount, AVF Inc., 2775 Broadway, Cheektowaga, Buffalo, New York, 14227, USA
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Remove dust from hole
Retirez la poussiere du trou
Elimine el polvo del agujero
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DO NOT over tighten screws.
Tighten screws by hand only.

Ne serrez pas trop les vis.

Visser a la main seulement.

NO sobre apriete los tornillos.
Apriete los tornillos sélo a mano.

Lubricate screw thread with soap

Lubrifiez le pas de vis avec du savon
Lubrique la rosca del tornillo con jabon
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@3mm (1/8")

Ensure bracket is in the centre of the wood stud
Assurez-vous que l'applique est au centre de la latte de bois
Asegurese de que el soporte esta en el centro de la viga de madera

Lubricate screw thread with soap
Lubrifiez le pas de vis avec du savon
J Lubrique la rosca del tornillo con jabdn
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DO NOT over tighten screws.
Tighten screws by hand only.

Ne serrez pas trop les vis.

Visser a la main seulement.

NO sobre apriete los tornillos.
Apriete los tornillos sélo a mano.

®

D Do not over tighten
Ne serrez pas trop fort
No apriete demasiado
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